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el resumen en español de la histor ia en

Quechua de Ayacucho

El ciego recobra la vista

Había un hombre ciego de nacimiento que
se llamaba Bartimeo. Un día oyó que pasaba el
Señor Jesús, y entonces esperó que él lo sanara.

Cuando Jesús estaba pasando, escuchó la
súplica del ciego Bartimeo de modo que Jesús
le tocó los ojos y él recobró la vista.

Bartimeo se alegró mucho al ver el sol, los
árboles, los animales y a la gente,
especialmente a Jesús.

(Esta historia es de Marcos 10:46-52)

Bartimeo sutiyoq
ñawsa runapa historian

Bartimeo sutiyoq runam ñan
patampi sapa punchaw tiaq
qollqeta mañakuspa. Payqa
ñawsam karqa.
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Intita nitaq sachakunatapas manam
rikuyta atirqachu.

Chaynam sucedekurqa, chaymi
Bartimeo anchata kusikuspan
Diosta yupaychaspa Jesusta
qatirqa.
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Chaynataq sachakunata,
runamasinkunata, ovejakunatapas
allinta rikurqa.

Runakunata nitaq ovejakunatapas
manam rikuyta atiqchu.
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Huk punchawmi Bartimeo
uyarirurqa achka runakuna
parlallawanña ñawpaqninta
pasasqanta.

Chaylla punim Bartimeopa ñawin
kicharikururqa, inaspam llapa intita
qawayta qallaykurqa.
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Chaynata niptinmi Jesusñataq
makinta Bartimeopa ñawinta
llapchaykuspan: “Rikuy” nispan
nirqa.

Inaspam Bartimeo uyariruspan
tapukurqa: “¿Imataq pasakun?”
nispa.
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Chaynata tapukuptinmi huk
runañataq nirqa: “Jesusmi
hamuchkan” nispa.

Ñawsanataq Jesuspa ñawpaqnimpi
qonqorakuykuspan nirqa:
“Atiyniyoq taytalláy, qawaytam
munani” nispa.
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Bartimeo ña Jesuspa ñawpaqnimpi
kaptimi, kikin Jesús tapurqa:
“¿Imatataq ruranayta munanki?”
nispa.

Chaynata Bartimeo uyariruspam
nirqa kikillampaq: “Jesús ñawillayta
allichaykullawanman” nispa.
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Chaymi payqa qaparispan nirqa:
“Jesús, llakipayariykullaway” nispa.

Chay qapariyta Jesús
uyariruspanmi ñawsata paypa
ñawpaqninman pusachimurqa.
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